
Isaiah 62

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 for the sake of 15640 למען 4 190
1 Zion 15641 ציון 4 156
1 not 15642 לא 2 31
1 I will be silent 15643 אחשה 4 314
1 and for the sake of 15644 ולמען 5 196
1 Jerusalem 15645 ירושלם 6 586
1 not 15646 לא 2 31
1 I will be quiet 15647 אשקוט 5 416
1 until 15648 עד 2 74
1 [her righteousness] goes forth 15649 יצא 3 101

1 like brightness 15650 כנגה 4 78
1 15651 צדקה 4 199
1 and her salvation 15652 וישועתה 7 797
1 like a torch 15653 כלפיד 5 144
1 [that] will burn 15654 יבער 4 282

______ ____ ________

61 15 3595
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and 15655 וראו 4 213
2 nations [will see] 15656 גוים 4 59
2 your righteousness 15657 צדקך 4 214
2 and all 15658 וכל 3 56
2 kings 15659 מלכים 5 140
2 your glory 15660 כבודך 5 52
2 and [you] will be called 15661 וקרא 4 307
2 15662 לך 2 50
2 [by a new] name 15663 שם 2 340
2 15664 חדש 3 312
2 that 15665 אשר 3 501
2 [the] mouth 15666 פי 2 90
2 [of] the LORD 15667 יהוה 4 26
2 will decide 15668 יקבנו 5 168

______ ____ ________

50 14 2528
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and you will be 15669 והיית 5 431
3 a crown 15670 עטרת 4 679
3 [of] beauty 15671 תפארת 5 1081
3 in [the] hand 15672 ביד 3 16
3 [of] the LORD 15673 יהוה 4 26
3 and a turban 15674 וצנוף 5 232
3 [of] royalty 15675 מלוכה 5 101
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3 in [the] palm 15676 בכף 3 102
3 [of] your God 15677 אלהיך 5 66

______ ____ ________

39 9 2734
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 not 15678 לא 2 31
4 He will say 15679 יאמר 4 251
4 of you 15680 לך 2 50
4 anymore 15681 עוד 3 80
4 forsaken 15682 עזובה 5 90
4 and of your land 15683 ולארצך 6 347
4 not 15684 לא 2 31
4 He will say 15685 יאמר 4 251
4 anymore 15686 עוד 3 80
4 desolation 15687 שממה 4 385
4 because 15688 כי 2 30
4 you 15689 לך 2 50
4 He will call 15690 יקרא 4 311
4 My delight 15691 חפצי 4 188
4 [is] in her 15692 בה 2 7
4 and of your land 15693 ולארצך 6 347
4 married 15694 בעולה 5 113
4 because 15695 כי 2 30
4 15696 חפץ 3 178
4 the LORD 15697 יהוה 4 26
4 [has delighted] in you 15698 בך 2 22
4 and your land 15699 וארצך 5 317
4 you will possess 15700 תבעל 4 502

______ ____ ________

80 23 3717
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 because 15701 כי 2 30
5 [as] may possess 15702 יבעל 4 112
5 an elite young man 15703 בחור 4 216
5 a virgin 15704 בתולה 5 443
5 [so] will possess you 15705 יבעלוך 6 138
5 your sons 15706 בניך 4 82
5 and [as] exults 15707 ומשוש 5 652
5 a bridegroom 15708 חתן 3 458
5 over 15709 על 2 100
5 a bride 15710 כלה 3 55
5 will exult 15711 ישיש 4 620
5 over you 15712 עליך 4 130
5 your God 15713 אלהיך 5 66

______ ____ ________

51 13 3102
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 on 15714 על 2 100
6 your walls 15715 חומתיך 6 484
6 O Jerusalem 15716 ירושלם 6 586
6 I have assigned 15717 הפקדתי 6 599
6 watchmen 15718 שמרים 5 590
6 all 15719 כל 2 50
6 day [long] 15720 היום 4 61
6 and all 15721 וכל 3 56
6 night 15722 הלילה 5 80
6 continually 15723 תמיד 4 454
6 not 15724 לא 2 31
6 they will be silent 15725 יחשו 4 324
6 those who remind 15726 המזכרים 7 322
6 15727 את 2 401
6 the LORD 15728 יהוה 4 26
6 do not 15729 אל 2 31
6 rest 15730 דמי 3 54
6 yourselves 15731 לכם 3 90

______ ____ ________

70 18 4339
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and do not 15732 ואל 3 37
7 give 15733 תתנו 4 856
7 rest 15734 דמי 3 54
7 to Him 15735 לו 2 36
7 until 15736 עד 2 74
7 He will establish 15737 יכונן 5 136
7 and until 15738 ועד 3 80
7 He will establish 15739 ישים 4 360
7 15740 את 2 401
7 Jerusalem 15741 ירושלם 6 586
7 a praise 15742 תהלה 4 440
7 in [the] earth 15743 בארץ 4 293

______ ____ ________

42 12 3353
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 promises 15744 נשבע 4 422
8 the LORD 15745 יהוה 4 26
8 by His right [hand] 15746 בימינו 6 118
8 and by [the] arm 15747 ובזרוע 6 291
8 [of] His strength 15748 עזו 3 83
8 [never again] 15749 אם 2 41
8 will I give 15750 אתן 3 451
8 15751 את 2 401
8 your grain 15752 דגנך 4 77
8 15753 עוד 3 80
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8 [as] food 15754 מאכל 4 91
8 for your enemies 15755 לאיביך 6 73
8 and [never again] 15756 ואם 3 47
8 15757 ישתו 4 716
8 [will] sons 15758 בני 3 62
8 [of] a foreigner 15759 נכר 3 270
8 [drink] your new wine 15760 תירושך 6 936
8 that 15761 אשר 3 501
8 you labored 15762 יגעת 4 483
8 for it 15763 בו 2 8

______ ____ ________

75 20 5177
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 because 15764 כי 2 30
9 those who gather it 15765 מאספיו 6 197
9 will eat it 15766 יאכלהו 6 72
9 and they will praise 15767 והללו 5 77
9 15768 את 2 401
9 the LORD 15769 יהוה 4 26
9 and they who gather it 15770 ומקבציו 7 254
9 will drink it 15771 ישתהו 5 721
9 in courts 15772 בחצרות 6 706
9 [of] My [sanctuary] 15773 קדשי 4 414

______ ____ ________

47 10 2898
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 pass through 15774 עברו 4 278
10 pass through 15775 עברו 4 278
10 [the] gates 15776 בשערים 6 622
10 make clear 15777 פנו 3 136
10 [the] way 15778 דרך 3 224
10 [for] the people 15779 העם 3 115
10 build up 15780 סלו 3 96
10 build up 15781 סלו 3 96
10 the highway 15782 המסלה 5 140
10 clear it 15783 סקלו 4 196
10 of stones 15784 מאבן 4 93
10 raise 15785 הרימו 5 261
10 a banner 15786 נס 2 110
10 over 15787 על 2 100
10 the peoples 15788 העמים 5 165

______ ____ ________

56 15 2910
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 see 15789 הנה 3 60
11 the LORD 15790 יהוה 4 26
11 has [proclaimed] 15791 השמיע 5 425
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11 to 15792 אל 2 31
11 [the] end 15793 קצה 3 195
11 [of] the earth 15794 הארץ 4 296
11 say 15795 אמרו 4 247
11 to [the] daughter 15796 לבת 3 432
11 [of] Zion 15797 ציון 4 156
11 here 15798 הנה 3 60
11 your salvation 15799 ישעך 4 400
11 comes 15800 בא 2 3
11 see 15801 הנה 3 60
11 His reward 15802 שכרו 4 526
11 [is] with Him 15803 אתו 3 407
11 and His recompense 15804 ופעלתו 6 592
11 before Him 15805 לפניו 5 176

______ ____ ________

62 17 4092
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and they will call 15806 וקראו 5 313
12 them 15807 להם 3 75
12 [the holy] people 15808 עם 2 110
12 15809 הקדש 4 409
12 redeemed 15810 גאולי 5 50
12 [of] the LORD 15811 יהוה 4 26
12 and you 15812 ולך 3 56
12 will be called 15813 יקרא 4 311
12 sought out 15814 דרושה 5 515
12 a city 15815 עיר 3 280
12 not 15816 לא 2 31
12 forsaken 15817 נעזבה 5 134

______ ____ ________

45 12 2310
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 62 678 178 40755
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-62 62450 15817 3949386
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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